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LISA 

järgmise dokumendi juurde: 

Ettepanek: NÕUKOGU OTSUS, 

millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel võetav seisukoht Suurbritannia ja 

Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest 

väljaastumise lepinguga loodud ühiskomitees seoses lepingu I lisa I osa muutmise otsuse 

vastuvõtmisega 

 



 

ET 1  ET 

LIIDE  

 

 

SUURBRITANNIA JA PÕHJA-IIRI ÜHENDKUNINGRIIGI EUROOPA LIIDUST JA 

EUROOPA AATOMIENERGIAÜHENDUSEST VÄLJAASTUMISE LEPINGUGA 

LOODUD ÜHISKOMITEE OTSUS nr […]/2023, 

 

[kuupäev], 

 

millega muudetakse Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa 

Aatomienergiaühendusest väljaastumise lepingu I lisa I osa 

 

ÜHISKOMITEE, 

 

võttes arvesse Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa 

Aatomienergiaühendusest väljaastumise lepingut (edaspidi „väljaastumisleping“),1 eriti selle 

artikli 36 lõiget 4, 

 

ning arvestades järgmist: 

(1) Väljaastumislepingu artikli 36 lõikega 4 on antud kõnealuse lepingu artikli 164 lõike 

1 kohaselt loodud ühiskomiteele (edaspidi „ühiskomitee“) õigus võtta vastu otsuseid, 

millega muudetakse kõnealuse lepingu I lisa I osa, et kajastada kõiki uusi otsuseid 

või soovitusi, mille on heaks kiitnud sotsiaalkindlustussüsteemide koordineerimise 

halduskomisjon. Vastavalt väljaastumislepingu artikli 166 lõikele 2 on ühiskomitee 

vastu võetud otsused liidu ja Ühendkuningriigi suhtes siduvad. Liit ja 

Ühendkuningriik peavad selliseid otsuseid rakendama, kusjuures neil on samad 

õiguslikud tagajärjed kui väljaastumislepingul. 

(2) Õiguskindluse huvides tuleks muuta väljaastumislepingu I lisa I osa ning lisada sinna 

sotsiaalkindlustussüsteemide koordineerimise halduskomisjoni kaks otsust ning jätta 

välja kolm otsust, mis on asendatud kahe uue otsustega, 

 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

 

Artikkel 1 

Väljaastumislepingut muudetakse järgmiselt. 

 

(1) Väljaastumislepingu I lisa I osa jaotisesse „Horisontaalsed küsimused (H-seeria)“ 

lisatakse 19. oktoobri 2021. aasta otsus nr H12, mis käsitleb Euroopa Parlamendi ja 

                                                 
1 ELT L 29, 31.1.2020, lk 7. 



 

ET 2  ET 

nõukogu määruse (EÜ) nr 987/2009 artiklis 90 osutatud vahetuskursi 

kindlaksmääramisel aluseks võetavat kuupäeva2. 

 

(2) Väljaastumislepingu I lisa I osa jaotisesse „Horisontaalsed küsimused (H-seeria)“ 

lisatakse 30. märtsi 2022. aasta otsus nr H13, milles käsitletakse sotsiaalkindlustuse 

halduskomisjoni kontrollnõukogu koosseisu ja töömeetodeid3. 

 

(3) Väljaastumislepingu I lisa I osast jäetakse välja järgmised õigusaktid: 

 

(a) 15. oktoobri 2009. aasta otsus nr H3, mis käsitleb Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruse (EÜ) nr 987/2009 artiklis 90 osutatud vahetuskursi 

kindlaksmääramisel aluseks võetavat kuupäeva4, muudetud 25. juuni 2015. 

aasta otsusega nr H7 otsuse nr H3 (mis käsitleb Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruse (EÜ) nr 987/2009 artiklis 90 osutatud vahetuskursi 

kindlaksmääramisel aluseks võetavat kuupäeva) läbivaatamise kohta, ja mis 

asendatakse 19. oktoobri 2021. aasta otsusega nr H12, mis käsitleb Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 987/2009 artiklis 90 osutatud 

vahetuskursi kindlaksmääramisel aluseks võetavat kuupäeva5; 

 

(b) 22. detsembri 2009. aasta otsus nr H4 milles käsitletakse sotsiaalkindlustuse 

halduskomisjoni kontrollnõukogu koosseisu ja töömeetodeid6, asendatud 30. 

märtsi 2022. aasta otsusega nr H13, milles käsitletakse sotsiaalkindlustuse 

halduskomisjoni kontrollnõukogu koosseisu ja töömeetodeid7; 

 

(c) 25. juuni 2015. aasta otsus nr H7 otsuse nr H3 (mis käsitleb Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 987/2009 artiklis 90 osutatud 

vahetuskursi kindlaksmääramisel aluseks võetavat kuupäeva) läbivaatamise 

kohta8, asendatud 19. oktoober 2021. aasta otsusega nr H12, mis käsitleb 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 987/2009 artiklis 90 osutatud 

vahetuskursi kindlaksmääramisel aluseks võetavat kuupäeva9.  

 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub järgmisel päeval pärast selle vastuvõtmist. 

 

(Koht ja kuupäev) …, 

 

                                                 
2 ELT C 93, 28.2.2022, lk 6–7. 
3 ELT C 305, 10.8.2022, lk 4–7. 
4 ELT C 106, 24.4.2010, lk 56–57. 
5 ELT C 93, 28.2.2022, lk 6–7. 
6 ELT C 107, 27.4.2010, lk 3–5. 
7 ELT C 305, 10.8.2022, lk 4–7. 
8 ELT C 52, 11.2.2016, lk 13–13. 
9 ELT C 93, 28.2.2022, lk 6–7. 
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Ühiskomitee nimel  

kaaseesistujad 
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